HANDPROTEKTOREN

Hand guards | Protége-mains | Protector de manos | Paramani

Art.-Nr: 90385-00x
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1 Verbreiterung (rechts) / extension (right side)

MENGE
QuaNTITY
1

2 Verbreiterung (links) / extension (left side)

3 Spreizniete / expanding rivets

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tipp
Fitting tip
Astuce de montage

Achtung
Attention
Attention

VergroBerung
Magnification
Grossissement

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage
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Schraube

Screw

Vis
Schraubensicherung

Thread locking fluid
Freinfilets

Drehmoment
Torque
Torque

Reiniger
Cleaner
Nettoyant
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Wunderlich
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Vor dem markieren den Handprotektor nach vorne an den originalen driicken.
Before marking, push the hand guard forward against the original one.
Avant le marquage, poussez le protecteur de main vers l‘avant contre celui d’origine.
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